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»Swieta, wielka i trudna robota”.
Uwagi o kontekstach gatunkowych
Nowego zaciggu Waclawa Potockiego

Abstract

“Sacred, great and difficult work”. Comments on the Genological
Contexts of Waclaw Potocki’s Nowy zacigg

In this paper, an attempt is undertaken to determine the genre of Waclaw Potocki’s
Nowy zacigg, a meditative poem about the Passion of Christ, one of the numerous
works that belong to the seventeenth-century biblical epic. In the literature on the
subject, this poem is traditionally called a “messiad” or “biblical epic”, but in the epic
tradition, there are no models for such a structure, stylistic and rhetorical conven-
tions of narrative, and the way in which the epic action is developed in this work.
The aim of this study is, therefore, to prove that classifying Nowy zacigg as an epic
is a mistake and to indicate the appropriate literary frame of reference, that is the
group of texts which significantly influenced Potocki’s poetic thinking about the
Passion of Christ. This referential frame consists of texts that represent not only
meditative literature but also ecclesiastical oratory prose.
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Iednym z najwazniejszych przedsigwzie¢ tworczych Wactawa Potoc-
kiego — konwertyty z arianizmu i by¢ moze najbardziej wyrazistego
sposrod pisarzy polskiego baroku - byta poetycka parafraza historii
$wietej, w znacznej czesci dzi$ utracona. Nalezaly do niej miedzy
innymi zaginione Pieluszki Chrystusowe, Wieniec Najswigtszej Pan-
ny, Przesladowanie Kosciota Bozego i Arfa Starego Testamentu z No-
wym'. Mimo straty tych pism o wadze inwencyjnego udziatu tresci
biblijnych w zachowanym dorobku twoérczym poety §wiadcza nadal
liczne utwory. Zalicza si¢ do nich powstaly jeszcze w arianskim okre-
sie tworczosci dyptyk — Tydzieri stworzenia Swiata i Pan Bég dobry,
cztowiek zly we wszystkich drogach swoich, bedacy synteza dziejow
uniwersalnych w perspektywie zbawczej — od incipitu genezyjskiego
az po apokaliptyczny triumf niebieskiego Jeruzalem. W skiad biblijnej
»serii” tuzenskiego tworcy wchodzi tez zaliczana do grupy romanséw
Judyta - krétka, ztozona oktawg historia zwycigstwa meznej wdowy
izraelskiej, wpisana w biezace niepokoje niszczacej Rzeczpospolita
wojny domowej 1648 roku. Do tego réznogatunkowego przedsiewzie-
cia nalezg takze Piesni nabozne z réznych miejsc Ewangelijej swigtych
[...] zloZone oraz sceniczny Dyjalog o Zmartwychwstaniu Pariskim.
Wydany przez warszawskich pijaréw w 1698 roku, w dwa lata po
$mierci autora, Nowy zacigg jest najwazniejszym spo$rod tuzenskich
opracowan wielkich tematéw biblijnych. Dzielo to posiada rozbudo-
wang tytulature ztozong z dwdch, niejako alternatywnych, tytutow,
z ktérych ostatni takze posiada dwa czlony. Od razu jednak trzeba za-
znaczy¢, ze zaden nie oddaje gatunkowego charakteru poematu, zaden
tez nie zdradza jego artystycznego ksztaltu ani specyfiki inwencyjnej>.

! Zob. L. Kukulski, Prolegomena filologiczne do twérczosci Wactawa Potockiego,
Wroclaw 1962, s. 124-125.

2 Dodac¢ tez wypada, ze tytul pierwodruku z 1698 roku - Nowy zacigg pod
chorggiew starg triumfujgcego Jezusa, Syna Bozego, nad swiatem, czartem, Smiercig
i piektem, gdzie traktamentem doczesne blogostawieristwo, Zoldem wesote sumnienie,
wystugg korona krolewska, ktéra juz niezliczonemu tego towarzystwu znaku na wie-
ki wieczne kwitngcym okryta laurem skronie. Krzyz albo zalosna historyja krwawej
meki i niewinnej Smierci Chrystusa Pana, Zbawiciela $wiata z pism Swietych [...]
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Pierwszy z nich - Nowy zacigg pod chorggiew starg triumfujgcego Je-
zusa, Syna Bozego, nad swiatem, czartem, Smiercig i piekltem, gdzie
traktamentem doczesne blogostawieristwo, Zotdem wesote sumnienie,
wystugg korona krolewska, ktora juz niezliczonemu tego towarzystwu
znaku na wieki wieczne kwitngcym okryta laurem skronie — wskazu-
jacy na inspiracje sarmacka disciplina militaris, a dokladnie na ,,dow-
cipng” trawestacje pobozna tresci listow przypowiednich (litterae
inscriptionis stipendii)®, sugeruje dzielo, ktérego retoryczny zamyst
moze by¢ bliski tematycznym kazaniom konceptystycznym®*. Dru-
gi — Krzyz albo zatosna historyja krwawej meki i niewinnej Smierci
Chrystusa Pana, Zbawiciela $wiata z pism $wietych — nie wyklucza
inspiracji kaznodziejskich, ale wnosi ze sobg dodatkowo pewien rys
emblematyczny. Drugi czton tego tytulu, pod wzgledem genologicz-
nym najbardziej wyrazisty (,historyja”), zapowiada opowies¢, ktorej
porzadek wyznaczac bedg kolejne etapy meki Jezusa, za$ jej dynami-
ke, z racji natury samego tematu bardzo rézng od epickiej, budowaé

ojczystym wyrazona rytmem [...] — rézini si¢ w niektorych szczegoétach od tytu-
tow poswiadczonych w rekopisach. Manuskrypt Biblioteki Ksigzat Czartoryskich
(sygn. 1250), bedacy pierwsza redakcja poematu, zatytutowany zostal: Nowy zacigg
Jezusa, Syna Bozego, nad swiatem, Smiercig i pieklem, gdzie traktamentem doczes-
ne blogostawieristwo, zZoldem wesole sumnienie, wystugg korona krélewska, ktora
juz niezliczonemu tego towarzystwu znaku na wieki wiecznie kwitngcym okryla
laurem skronie. Krzyz albo historyja krwawej meki i niewinnej smierci Chrystusa
Pana, Zbawiciela Swiata, naprzod z swietych, a potym z powaznych Kosciota Bozego
kaznodziejskich pism [...] ojczystym wyrazona rymem [...] (za udost¢pnienie mi
skanow tego rekopisu serdecznie dzigkuje Pani Magister Patrycji Gluszak). Reko-
pis wroclawskiej Biblioteki Zakltadu Narodowego im. Ossolinskich (sygn. 2077/1),
poswiadczajacy druga redakeje, nosi tytul: Nowy zacigg pod starg chorggiew albo
Krzyz Chrystuséw, to jest historyja meki i Smierci Pana i Zbawiciela naszego rytmem
polskim [...] opisana.

* Zob. K. Lopatecki, , Disciplina militaris” w wojskach Rzeczypospolitej do poto-
wy XVII wieku, Bialystok 2012, s. 75-79.

* O strukturze i retorycznej specyfice takich kazan zob. W. Pawlak, Koncept
w polskich kazaniach barokowych, Lublin 2005, s. 268-308. O inspiracji poetyka
konceptow kaznodziejskich we fraszkopisarstwie Potockiego zob. idem, Paradoxa
theologica Waclawa Potockiego wobec kaznodziejskich ,nowin”, ,Roczniki Humani-
styczne” 50 (2002), z. 1, s. 161-186.
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bedzie narastajaca intensywnos¢ poboznej compassio. Nawet jednak
wziete razem oba wariantowe i jednoczesnie komplementarne tytuly
poematu nie informujg czytelnika, Ze bierze do reki dzieto rekapitu-
lacyjne - wielka synteze Starego i Nowego Przymierza, mogaca dawac

pewne wyobrazenie o tym, jak mogl wyglada¢ styl wyktadu historii

$wietej, przedstawionej prawdopodobnie przez poete w jego zaginio-
nej dzi$ Arfie Starego Testamentu z Nowym. O tym ostatnim dziele,
wspomnianym przez autora w dwdch jego tekstach pochodzacych

z réznogatunkowego zbioru fraszek Ogréd nieplewiony, w rzeczywi-
sto$ci niczego nie wiemy, cho¢ sam tytul Arfy sklania, by poczytywac
ja za probe adaptacji narzedzi typologicznej hermeneutyki biblijnej

dla potrzeb poetyckiej katechezy®.

Nowy zacigg nalezy do znaczacej w siedemnastowiecznej literatu-
rze grupy poematow pasyjnych. Mimo iz jego tworca nie angazowat
w pracy nad swoim obszernym poetyckim rozmys$laniem znanych
mu dobrze konwengji epickich (wergilianskich czy tassowskich) i nie
przydawal historii meki Panskiej ryséw klasycznych, dzielo to bywato
nietrafnie klasyfikowane jako pasyjna ,,mesjada”®, chociaz nie posiada
znamion biblijnego eposu, ktorego wzorce dla kultury weczesnonowo-
zytnej wypracowali, cho¢ kazdy wybierajac nieco inne rozwigzania,

* Czestaw Hernas widzial w zaginionej Arfie ,wyktad zwiazkéw miedzy obu
Testamentami”, C. Hernas, Barok, Warszawa 2002, s. 462.

¢ Zob. A. Briickner, Spuscizna rekopismienna po Wactawie Potockim, ,Roz-
prawy Akademii Umiejetnosci. Wydzial Filologiczny” 27 (1898), s. 306, 348-355;
C. Hernas, Barok, s. 463; A. Glazer, ,Nowy zacigg” Wactawa Potockiego na tle wybra-
nych mesjad staropolskich, ,,Acta Universitatis Wratislaviensis. Prace Literackie” 22
(1981), s. 62, 72; J. Streciwilk, Meka Pariska w polskiej literaturze barokowej, w: Meka
Chrystusa wczoraj i dzis, red. H.D. Woijtyska, J.]. Kope¢, Lublin 1981, s. 102-119;
J. Gruchala, Wstep, w: W. Potocki, Wiersze wybrane, oprac. S. Grzeszczuk, Wroctaw
1992, s. XXL; H. Kasprzak-Obrebska, Dwie péznobarokowe mesjady, w: Literatura
a liturgia. Ksiega referatéw miedzynarodowej sesji naukowej £6dz, 14-17 maja 1996,
red. J. Okon, wspotpr. M. Kwiek, M. Wichowa, £6dz 1998, s. 251-252; L. Teusz, Bo-
lesna Muza nie Parnasu Gory, ale Golgoty... Mesjady polskie XV1I stulecia, Warszawa
2002, s. 228-229; M. Kowalczyk, ,,Nowy zacigg pod chorggiew starg tryumfujgcego
Jezusa”. O wyznaniowym wymiarze eposu biblijnego Wactawa Potockiego, Warszawa
2017.
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Jacopo Sannazaro jako autor De partu Virginis (1526) i Marco Girola-
mo Vida jako tworca Christiados libri sex (1535)". Wierszowana postacé,
jaka nadal swemu dzietu poeta, kusita jednak badaczy do rozwijania
epopeicznych skojarzen, cho¢ skojarzenia te w sposéb nieunikniony
wiodly ku niepochlebnym notom przyznawanym samemu utworowi.
Jako przyktad mozemy podac tu obszerne wprowadzenie do omoéwie-
nia Nowego zaciggu, zawarte w wydanej niemal poéltora stulecia temu

monografii poswieconej tworczoséci Potockiego, w ktorej Adam Belci-
kowski, jeden z pierwszych krytykéw oceniajacych poemat, w surowych

stowach kreslit zarys najbardziej, jego zdaniem, znamiennych cech

religijnej tworczosci wieku XVII, stanowigcej macierzysty kontekst
epickiego przedsiewziecia fuznianina. We wprowadzeniu tym badacz

daje wyraz catkiem juz najprawdopodobniej okrzeplemu posrdéd uczo-
nych drugiej potowy XIX wieku niezadowoleniu ze zbyt ziemskiego

kolorytu sarmackiej religijnosci, z odejmujacych jej ,,wzniosta powage”
sklonnosci ascetycznych i poboznosci oraz jej ,,mysli ostable;”, ktéra
»zamiast wzbi¢ si¢ $mialo do nieba, z dziecinnym zadowoleniem pet-
zala po ziemi”, za co zarzutem sprawstwa kierowniczego obarczono tu

oczywiscie jezuitéw®. Ta jednoznaczna ocena wypowiedziana zostata

przede wszystkim po to, by odpowiedzialnoscia za jakos¢ Nowego za-
ciggu, ktéremu monografista odmawia wszelkiej warto$ci literackiej,
nie obcigza¢ samego tworcy dzieta, ale zrzuci¢ w tym wzgledzie nie-
co winy wlasnie na polska kulture religijng XVII wieku, energicznie

prezentowang przez pozytywistycznego krytyka jako czas obskuran-
tyzmu rozszerzanego ,w celu powstrzymania postepu i swobodnej

mysli ludzkiej™.

Niepochlebne uwagi na temat religijnosci sarmackiej Befcikowski
polaczyt z podobna w tonie ocena kunsztu poetyckiego barokowych

7 Epickie konwencje obu poematdw analizowala Janina Gajda, Dwie epopeje hu-
manistyczne epoki renesansu: ,De partu Virginis” Sannazara i ,,Christias” Vidy, ,Clas-
sica Wratislaviensia” 3 (,, Acta Universitatis Wratislaviensis” nr 73) (1968), s. 23-39.

8 A. Belcikowski, Wactaw z Potoka Potocki (Studium literackie), Krakow 1868,
s. 26.

9 Ibidem, s. 26-27.
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epikow. Odnotowujac istotnie charakterystyczng dla staropolskich
autorow tendencje do komponowania obszernych poematéw opiso-
wych, przypisywal im zarazem mniemania bledne nie tylko co do
wartosci dziel przez siebie tworzonych, lecz takze co do klasyfikacji
gatunkowej tych utworéw. Wedle diagnozy Belcikowskiego mialy
one w oczach siedemnastowiecznych tworcow, lecz takze i czytelni-
kéw, uchodzi¢ za poematy bohaterskie i ,,prawdziwe epopeje”, bedac
w rzeczywistosci ,,poronionymi ptodami”, w ktérych prozaicznoé¢
opowiadania przewaza nad poezja"’.

Niewatpliwie, podobnie jak Christias Vidy i Raj utracony Miltona,
poemat Potockiego ukazuje ofiare Chrystusa jako nowy wzorzec hero-
izmu, ale w zadnym razie nie szuka dla siebie umocowania w tradycji
epopei — ani w jej wzorcach leksykalno-stylistyczno-retorycznych, ani
w epickim decorum, ani w kreacji bohateréw i faczacych ich relacji, ani
na poziomie temporalnego modelowania narracji czy wreszcie w struk-
turze samej akgji. Dojrzaly teologicznie i tchnacy zywa poboznoscia,
ktéra nakazuje bada¢ indywidualne doswiadczenie wiary w swietle
paradygmatu historii $wietej, Nowy zacigg nie znalazl faski w oczach
swego pierwszego krytyka w duzym stopniu dlatego, iz miara, jaka ten
ostatni przykladat do interesujacego nas dziefa, wzigta zostala z kla-
sycznego eposu, z ktérym ono akurat mierzy¢ sie¢ nie chce. W tym
nieporozumieniu genologicznym odnajdujemy przyczyne stwierdzen
0 ,skazeniu tresci i ponizeniu przedmiotu” w poemacie Potockiego oraz
o tym, iz stoi on pod wzgledem artystycznym najnizej ze wszystkich
prac autora Wojny chocimskiej*'. Siedemnastowieczni polscy autorzy
utwor6w pasyjnych, reprezentujacych rézne konwencje gatunkowe — od
epigramatow do alegorycznych dialogéw czy form misteryjnych - uni-
kaja ponawiania literackiego eksperymentu tworcéw renesansowych,
polegajacego na dostosowywaniu prawd wiary chrzescijanskiej do epic-
kiego idiomu retorycznej wzniostosci. Nowy zacigg, mimo iz napisany
zostal 13-zgloskowym metrum, przypomina raczej poetycko-retoryczng

0 Ibidem, s. 26.
' Ibidem, s. 26, 30.
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meditatio nad historig zbawienia, osiagajaca zwienczenie w Chrystuso-
wej ofierze krzyza. Jest to rozmyslanie bardzo obszerne, liczy bowiem,
jak ustalono, pie¢ i pot tysigca wierszy'?. Utwér to zarazem liryczny
i apologetyczny, epicki i silnie zretoryzowany, polemiczny, satyryczny,
spojony jako calo$¢ gtebokim biblijnym fundamentem i powagg reli-
gijnego doswiadczenia, ktére wyrazone zostalo miedzy innymi w wielu
modlitewnych autorefleksjach towarzyszacych poszczegdlnym scenom
meki. Dynamika narracji poematu przekracza jednak czy wrecz roz-
sadza ramy pojemnych przeciez formut definicyjnych, okreslajacych
medytacje jako wewnetrzng aktywno$¢ umystu ,,w szczegélny sposob
nakierowang na wybrany przedmiot i dazgcg do jego wszechstronnego
rozpoznania, dotarcia do jego wewnetrznej zasady”"’. Tematyczne roz-
myslanie ujete tak, jak proponuje cytowana definicja, nie jest oczywiscie
réwnoznaczne z intelektualnym znieruchomieniem, ale zakladany tu
typ skupienia na przedmiocie nie jest fatwo pogodzi¢ z rytmem, jaki
uwadze czytelnika narzuca obserwacyjna pasja Potockiego, jego syn-
chroniczna wyobraznia i nawyk myslenia analogicznego, figuralnego,
skutkujacy w poemacie dlugimi i rozgalezionymi tancuchami kono-
tacyjnymi, splecionymi z wielowarstwowych skojarzen obrazowych
i tematycznych. Medytacja ma na celu przeciez zasadniczo nie wielo-
aspektowy oglad $wiata, lecz raczej zdyscyplinowane poznawanie ,, Boga
i duszy™ tajemnic zbawienia i wewnetrznej prawdy osoby. Cala wiec
zfozona imaginacyjna, dydaktyczna i retoryczna architektura Nowego
zaciggu sprawia, ze przymierzane do niego genologiczne rozréznienia
i podzialy ujawniaja swoja bezradnos¢.

Nie chcemy si¢ jednak bez nich obej$¢. Kwestia terminologii
jest wazna, a nazwy gatunkowe nie moga by¢ mylace, cho¢ nie za-
wsze mogg tez by¢ precyzyjne'’. Zdarza sie, ze jedyng mozliwoscig

12° A. Briickner, Spuscizna rekopismienna..., s. 355.

B T. Kostkiewiczowa, Medytacja - wstgpne spostrzezenia i uwagi, w: Medytacja.
Postawa intelektualna - sposob poznania - gatunek dyskursu, red. T. Kostkiewiczowa,
M. Saganiak, Warszawa 2010, s. 10.

'* O precyzje nazw gatunkowych w odniesieniu do siedemnastowiecznej epiki
biblijnej upominat si¢ Janusz Gruchala, zob. J. Gruchala, Wprowadzenie do lektury,
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osiaggniecia precyzji terminologicznej w identyfikacji formalnego
ksztaltu dziela bedzie ukucie dla niego nowej nazwy. Zabieg taki bywa
jednak obarczony pewnym ryzykiem, poniewaz zaproponowany ter-
min gatunkowy moze okazac si¢ quasi-terminem (czy okresleniem
»impresjonistycznym”, jak pisata niegdy$ Stefania Skwarczynska'®),
etykietujagcym niekiedy zbior jednoelementowy, ktérego wydziele-
nie sposrod innych ma motywacje negatywna, nie za$ pozytywna.
W takim wypadku ta konfiguracja cech swoistych utworu, ktéra
kaze domyslac si¢ w nim odrebnej formy gatunkowej, zamiast oka-
za¢ sie normotwdrcza moze by¢ albo za mato wyrazista, albo — na
odwrot - tak osobliwa, ze w rezultacie niemozliwa do przelozenia
na wskazania poetyki regularnego gatunku. W obu przypadkach nie
tworzylaby solidnej podstawy dla wyodrebnienia swoistosci dzieta
wlasnie jako zespotu cech gatunkowych. Dla Nowego zaciggu, po-
wtorzmy, gatunkiem, z ktérym tacza go najblizsze zwigzki, nie jest
epos biblijny. Potocki zignorowat tu niemal zupelnie epickie techniki
imitacyjne, ewidentnie nie chcgc modelowa¢ historii meki Chrystu-
sa wedlug wzordéw klasycznych, zaadaptowanych przez humanistow
pragnacych przyozdobi¢ tajemnice wiary chrzescijanskiej kunsztem
wyuczonym u poganskich mistrzow'®.

Takie za$ koneksje sugeruje przyjeta przez badaczy (od Aleksan-
dra Briicknera po Monike Kowalczyk) nomenklatura, okreslajaca
Nowy zacigg jako ,mesjade”, ,epos pasyjny” czy ,epos biblijny”,

w: A. Rozniatowski, Pamigtka krwawej ofiary Pana Zbawiciela naszego Jezusa Chry-
stusa, wyd. J. Gruchala, Warszawa 2003, s. 23.

15°S. Skwarczynska, Genologia literacka w $wietle zadan nauki o literaturze,
w: Genologia polska. Wybér tekstéw, wybdr, oprac. i wstep E. Miodonska-Brookes,
A. Kulawik, M. Tatara, Warszawa 1983, s. 24.

'* Omowienie tego humanistycznego modelu twoérczego na przyktadzie dziet
Juvencusa, Seduliusza i Wenancjusza Fortunata zob. M. Roberts, The Last Epic of
Antiquity. Generic Continuity and Innovation in the “Vita Sancti Martini” of Venan-
tius Fortunatus, ,Transactions of the American Philological Association” 131 (2001),
s.257-285. Analogiczng praktyke w okresie renesansowym na przykltadzie poematu
Vidy omawia Mario A. Di Cesare, zob. M.A. Di Cesare, Vidas “Christiad” and Vergi-
lian Epic, New York-London 1964.
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mimo iz ani tradycja eposéw biblijnych, ani w ogoéle tradycja eposu
jako takiego nie zostata przez Potockiego podjeta i nie stanowi dla
jego poematu macierzystego kontekstu. Wierszowana narracja nie
wystarcza, by postrzega¢ dzieto przez pryzmat schematéw wypra-
cowanych na gruncie poesis perfecta, bedacej szczegélng i charakte-
rystyczng odmiang rodzaju epickiego. Charakterystyczna na tyle, by
na poprawng identyfikacje konwencji, ktorg ich autorzy obrali jako
zrodlo inspiracji i czytelnych nawigzan, pozwalaly nawet poematy
bedace owocem adaptacji idiomu epickiego do nowych warunkéw
kulturowych (np. Evangeliorum libri quattuor Juvencusa, De partu
Virginis Sannazara czy - juz nie ewangeliczna, lecz §wiecka - La Ge-
rusalemme liberata Torquata Tassa). Nie mozemy jednak zapomi-
nac, ze epos, ktorego trescia bylyby wydarzenia ewangeliczne, jest
gatunkiem niemozliwym, w kazdym razie, jezeli chcemy utrzymac
znaczenie, jakie nazwie ,epos” nadala tradycja klasyczna. Opisane
w nim dzielo zbawienia musialoby bowiem zmienic si¢ nazbyt rady-
kalnie, jak historia meki Chrystusa przedstawiana w oracji pewnego
rzymskiego kaznodziei relacjonowanej przez Bulefora w Erazmo-
wym Ciceronianusie. Ow uczony maz poréwnywal - jak czytamy —
»Zwyciestwa Scypiona, Pawla Emiliusza, Juliusza Cezara i innych
wladcéw, zaliczonych w poczet poganskich bogéw z najwiekszym
triumfem krzyza”"’, co ofiare Zbawiciela pozbawilo w tym zesta-
wieniu jej cech istotnych.
Z problemami, jakich nastreczyt zaproponowany przez Briicknera
(a przez innych podjety), mocno zwigzany z tradycja eposu termin
»mesjada”, mierzyl si¢ Leszek Teusz, proponujac szereg okologatun-
kowych specyfikacji, majacych uporzadkowac kryteria kwalifikacji
poszczegdlnych sarmackich poematéw biblijnych. Wskutek tych uscis-
len interesujacy nas genologiczny szereg nominacyjny powiekszyt

17 Erazm z Rotterdamu, Ciceronianus, czyli o najlepszym rodzaju wymowy, w: idem,
Rozmowy. Wybor, przel. i oprac. M. Cytowska, Warszawa 1969, s. 213. O niemozliwosci
zaistnienia eposu chrzeécijaniskiego w tradycyjnym sensie terminu zob. M.A. Di Cesa-
re, “Not Less but More Heroic”. The Epic Task and the Renaissance Hero, ,,The Yearbook
of English Studies” 12 (1982), s. 71.
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sie o ,pelne utwory mesjadowe”, ,,eposy mesjaniczne”, ,,mesjady-
-pasje” (,mesjady pasyjne”) i ,poematy pasyjne”, przy czym nale-
zy zaznaczy¢, ze we wprowadzaniu tych rozréznien pewien udziat
miala kwestia odniesien objetych wymienionymi nazwami utwo-
réw do konwencji klasycznej narracji epickiej'®. Wydaje sie jednak,
ze propozycje te $wiadcza raczej o potrzebie ponownego otwarcia
kwestii niz o jej rozstrzygnieciu, zwazywszy na to, ze wskazywane
cechy charakterystyczne ,mesjad”, takie jak autorskie ,ostentacyj-
ne samookreslenie §wiatopogladowe”, ,dazno$¢ do maksymalnego
spotegowania ekspresji przedstawienia”, ,,zaprojektowane w tekstach
reakcje emocjonalne adresata” czy ,,uruchomienie zabiegu identyfi-
kacji, wspotprzezywania™’, nie nalezg do repertuaru cech swoistych
idiomu epopeicznego. O pewnej tendencji wycofywania sie z przy-
dawania poematowi Potockiego miana ,,mesjady” §wiadczy¢ moze
stanowisko Janusza Gruchaty, ktory, cho¢ niegdy$ takze postugiwat
sie w odniesieniu do niego wspomnianym terminem, zrewidowat
z czasem te nomenklature, proponujac w jej miejsce okreslanie No-
wego zaciggu neutralnym mianem ,,poematu pasyjnego”>’.

Autorka niniejszej pracy nie mysli tej nazwy zastepowac inng.
Sztuka pisarska tworcy z Luznej, przez swoj dystans wobec klasycz-
nej regularnosci, nie zawsze tatwo si¢ poddaje genologicznym ini-
cjatywom badaczy, za$ Krzyz albo Zalosna historyja krwawej meki
i niewinnej Smierci Chrystusa Pana wydaje si¢ przypadkiem rzeczy-
wiscie wyjatkowo pod tym wzgledem skomplikowanym. Tym jednak,
co pozwoli rozjasni¢ nature tej komplikacji, a zarazem przywroéci¢
dzietu miejsce we wlasciwej dla niego przestrzeni literackich odnie-
sien, bedzie wskazanie kregu pismiennictwa, ktdre istotnie oddzia-
talo na poetyckie rozmyslanie Potockiego o mece Panskiej. Krag ow
tworzg teksty reprezentujace, oprdcz literatury medytacyjnej, takze
oratorstwo koscielne.

18 Zob. L. Teusz, Bolesna Muza..., s. 228-234.
9 Ibidem, s. 232.
2 . Gruchala, Wprowadzenie do lektury, s. 24.
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Oczywidcie wybrana przez poete sekwencyjna metoda rozwija-
nia opowiadania o zbawczej ofierze, przypominajacego odtwarzanie
w pamieci poszczegolnych stacji nabozenstw ,,drézkowych”, osadzo-
na jest tez wyraznie w praktyce siedemnastowiecznych nabozenstw
pasyjnych, ktore od poczatku stulecia przezywaja okres rozkwitu®.
Mamy wigc uktad historii rozpoczynajacej sie poprzedzajaca ostat-
nig wieczerze zdrada Judasza, nastepnie za$ rozwijajacej sie wraz ze
scenami z Wieczernika, agonii w Ogréjcu, pojmania, poszczegdlnych
etapow przestuchan, drogi krzyzowej, kazni krzyza i $mierci, a kon-
czacej sie ztozeniem Chrystusa do grobu. Jednak na tym linearnym
schemacie, wyznaczanym przez nastepstwo kolejnych wydarzen meki,
nie mozna si¢ zatrzyma¢, gdyz ciaglo$¢ chronologii jest tu dopiero
kanwg, na ktérej umocowana zostala cata dyskursywna i perswazyjna
struktura Nowego zaciggu, skomponowana z calostek stanowigcych
przyktad poetyckiej adaptacji zasad kaznodziejskiej dispositio. Sa to
wigc regularnie powtarzajace si¢ mikrostruktury zbudowane ze statych
elementow, czgsto w sposdb rozpoznawalny, cho¢ nie $cisty, wyka-
zujace podobienstwo do schematu kazania tematycznego (nierzadko
z wyraznymi nawigzaniami do jego szesciocze$ciowego podzialu na
exordium, narratio, propositio, confirmatio, peroratio, epilogus) oraz —
szerzej - mocno rozwinietej biblijnej medytacji**. Calostki te tworzg
cztery czastki sktadowe. Pierwszg jest wprowadzenie - jako punktu
dla narracji wyjsciowego — pasyjnej sceny ewangelicznej. Nastepna -
ukazanie jej w kontekscie watkow i obrazéw starotestamentowych
(czasem na zasadzie analogii, a czasem opozycji; niekiedy ta kontekstu-
alizacja przybiera postac¢ rozbudowanej modlitwy). Trzecim punktem

2! Zob. na ten temat: A. Nowicka-Jezowa, Barok polski miedzy Europg i Sar-
macjg, cz. 1: Profile i zarysy catosci, Warszawa 2009-2011, s. 174-175; W. Pawlak,
Bl Stanistaw Papczyniski wsrdd barokowych kaznodziejow, w: S. Papczynski, Pisma
pasyjne, wprow. W. Pawlak, M. Miotk, przel. R.R. Pigtka, Warszawa 2008, s. 21-24.

O kompozycji kazan tematycznych zob. W. Pawlak, Koncept..., s. 229-247;
M. Brzozowski, Teoria kaznodziejstwa (wiek XVI-XVIII), w: Dzieje teologii katolic-
kiej w Polsce, t. 2: Od odrodzenia do oswiecenia, cz. 1: Teologia humanistyczna, red.
M. Rechowicz, Lublin 1975, s. 363-428.
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jest narracja, ktérg mozna by okresli¢ jako satyryczng (w ,,czystym”
gatunkowo tekscie medytacyjnym bylaby to osobliwos¢, jednak kon-
tekst retoryki ko$cielnej otwiera rozlegle pole dla dyskursu moralnego,
réwniez w jego satyrycznej odmianie). Potocki tworzy te partie tekstu
przez odniesienie duchowego wzorca odkrytego w scenie Pasji (lub
innym obrazie biblijnym) do zycia chrzescijanskiego w ogole (cza-
sem tez do wspolczesnej ozigbltosci religijnej, kwestii teologicznych,
zagadnien spolecznych; regularnie pojawiajg si¢ tu gorzkie analizy
odstepstwa Zydéw od Przymierza). Czwartym wreszcie elementem jest
sekwencja zarliwej, modlitewnej skruchy narratora, uznania wlasnej
winy, ktdra zaprowadzita Chrystusa na $mier¢, oraz prosba o taske
Zbawiciela i Jego milosierdzie. Schemat ten ulega niekiedy drobnym
przetamaniom - najbardziej charakterystycznym przykladem jest
tu incydentalne wprowadzenie pozornie bliskiego konwencji eposu
opisu (wiosennej) przyrody, otwierajacego cze$¢ poematu zatytuto-
wang Czas $Smierci Pariskiej — wiosna (s. 156-161)".

Czyniac tematem poetyckich rozwazan poszczegdlne etapy meki
Panskiej, Potocki postuzyl si¢ materialem - jak przewiduje to forma
kazania tematycznego — dowolnie i obficie zebranym ze wszelkich
zrédel koscielnej wymowy??, a zwlaszcza narzedziami alegorycznej
i typologicznej tradycji hermeneutyki biblijnej, ktdrej artystyczna
no$nos$¢ odstonil, kreujac przekonujaca wizje komplementarnej re-
lacji Starego i Nowego Przymierza, niewiernosci Izraela i ozigbtosci
(wspolczesnych sobie) chrzescijan. Te analityczne watki myslowe,
wplecione w rozwazanie o ofierze Chrystusa, tworza w istocie rozlegly

» Korzystam z pierwodruku poematu: W. Potocki, Nowy zacigg pod chorggiew
starg tryumfujgcego Jezusa Syna Bozego |...]. Krzyz albo zatosna historyja krwawej
meki i niewinnej Smierci Chrystusa Pana, Zbawiciela $wiata, z Pism swietych [...]
ojczystym wyrazona rytmem, Warszawa: Druk. OO. Scholarum Piarum, 1698. M6-
wig o pozornej aktualizacji konwencji eposu, poniewaz w istocie fragment ten jest
nawigzaniem nie do retorycznej tradycji epickich opiséw, lecz do tresci mlodzien-
czego dyptyku Potockiego Tydzieri stworzenia swiata. Pan Bég dobry, czlowiek zly,
bedacego biblijnym poematem opisowym, streszczeniem historii zbawienia doko-
nanym przez arianskiego jeszcze wowczas pisarza.

2 Por. W. Pawlak, Koncept..., s. 229.
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plan dygresji*®, o ktdry poszerza sig struktura poetyckiego rozwaza-
nia. Przypominajg one $ciegi myslowych rozproszen przecinajacych
modlitewne skupienie, cho¢ ich kierunki ukfadajg si¢ jednoczesnie
w szkic metody rozpoznania i zrozumienia samego przedmiotu roz-
wazan, jakim jest zbawczy akt wcielonego Boga, Baranka, ktéry prze-
lewa swa krew ,,do kropelki”, by odkupi¢ grzesznika.
Potocki byt rzetelnym znawcg obu historii starozytnych - $wietej

i klasycznej, jednak w swojej praktyce tworczej z kazda z nich po-
stepowal w odmienny sposdéb, one same zas z r6zng intensywnoscia
oddzialywaly na rézne obszary jego poetyki. Antyk poganski to — od
strony tematycznej — domena Potockiego-satyryka i moralisty, ale tez —
z punktu widzenia warsztatu — doskonatego imitatora i adaptatora,
ktéry starozytnym anegdotom przydaje tak przekonujacych rysow
rodzimych, ze czasem powstaje watpliwos¢, czy opowiadane przezen
zdarzenie na pewno jest literackg nostryfikacja jednej z antycznych
narracji, czy moze — posiadajac jednak oryginalne zrédlo tutejsze —
okazuje si¢ z tamtymi (antycznymi) po prostu tylko zbiezne. Poeta,
w innych swoich dzielach, chetniej i czesciej korzysta z przyktadow
moralnych dostarczanych przez antyk poganski, cho¢ jego dydaktyke
nierzadko ilustruja i egzempla biblijne. Biblia natomiast posiada niekwe-
stionowang wladze nad tworcza imaginacja tuzenskiego autora i Nowy
zacigg jest tekstem, w ktérym ta podatno$¢ na inspiracje skrypturalng
ujawnia sie w calym rejestrze swoich efektow?®. Z obrazéw Pisma tka
autor zywaq materie wlasnych analogii, poréwnan, konceptéw, obrazéw
alegorycznych i metafor. Stowo biblijne przenika w te rejony poetyc-
kiej inwencji Potockiego i porusza te obszary jego ingenium, ktore
pozostajg niewrazliwe nawet na moralne piekno klasycznego antyku.

» Na swoistg dygresyjno$¢ Nowego zaciggu zwrdcita uwage Aleksandra Gla-
zer, ,,Nowy zacigg” Wactawa Potockiego. .., s. 68-69; zob. tez M. Hanusiewicz, Swigte
i zmystowe w poezji religijnej polskiego baroku, Lublin 1998, s. 190; H. Kasprzak-
-Obrebska, Dwie péznobarokowe mesjady, s. 248-249.

O wyobrazni biblijnej Potockiego zob. M. Hanusiewicz, Bog w swiecie z ciala
i krwi. Stowo biblijne w ,,Piesniach naboznych” Wactawa Potockiego, ,,Roczniki Hu-
manistyczne” 49 (2001), z. 1, s. 33-48.
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Iustracja tego oddzialywania jest silna metaforyzacja narracji
Nowego zaciggu. Otwarta na oddzialywanie biblijnych obrazéw
wyobraznia poety jest szczegdlnie aktywna, co widaé¢ w wyjatkowej
zywosci kreowanych przez niego poréwnan oraz w dynamice meta-
for, ktérych korzenie siggaja patrystycznej wykladni Stowa objawio-
nego. Metafora w twdrczosci Potockiego okazuje si¢ zdecydowanie
najwiecej méwigcym testem na — jesli tak rzec mozna - egzysten-
cjalng zazytos¢ poety z bedaca Zrodtem jego inspiracji tradycja. Jest
tez rzetelnym sprawdzianem istotnej dynamiki interakcji kreacyj-
nej, w ktdrej procesie mysl poetycka, napetniona trescig dyskursyw-
ng, wnika w dziedzine zmyslowej naocznosci, nasyca ja wlasnym
poznaniem, nastgpnie za$ z poszczegélnych witokien i warstw juz
»odczytanych” obrazéw tworzy jezyk unaoczniajacy prawde inte-
lektualnego przezycia.

Narrator Nowego zaciggu wchodzi w dialog z bohaterami obu
Testamentow, cho¢ medytacyjne centrum poematu stanowi oczywi-
$cie przekaz ewangeliczny, w chronologicznym porzadku ukazujacy
poszczegolne stacje meki Chrystusa. Obrazowo ukazuje profetyczny
charakter wydarzen z zycia patriarchéw i prorokéw, a dzieje biblij-
ne odczytuje zarazem jako uniwersalny paradygmat doswiadczenia
wiary i - w kluczu kaznodziejskiej moralisatio — zwierciadto zdolne
o0s3dzi¢ sumienie i serce wspotczesnego cztowieka®. W kluczu chry-
stologicznym Potocki interpretuje poszczegolne epizody starotesta-
mentalne, wydarzenia z zycia bohateréw historii narodu wybranego,
a takze relacje faczace ich z czlonkami rodziny, przyjaciétmi, prze-
ciwnikami lub przesladowcami. Zauwazy¢ mozna, iz porzadek jego
refleksji wyznaczony zostal przez egzegetyczny czworpodzial sensow
Pisma Swietego na historyczny (dostowny), moralny, figuralny (ale-
goryczny) i anagogiczny. Nieustanny ruch metaforyzujacej egzegeze
wyobrazni poetyckiej ozywia obrazy biblijne, nasycajac je realiami
wspolczesnymi. Specyfika Nowego zaciggu jest tworcze polaczenie

O narracji Nowego zaciggu zdominowanej przez narratio i moralisatio zob.
L. Teusz, Bolesna Muza...,s. 201.
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retorycznego kunsztu, imponujacej erudycji biblijnej barokowego
poety, jego alegoryczno-figuralnej wrazliwosci oraz apologetycznego,
polemicznego i dydaktycznego zaangazowania.

Sarmaccy tworcy poezji religijnej dysponowali wysoka kultura
religijng — znacznie wyzsza, niz zwyklo si¢ uwaza¢ na podstawie
powierzchownych obserwacji i pochopnych sadéw, zbyt szybko kost-
niejacych w bardziej popularny niz naukowy dogmat. Ich lektura
Pisma Swietego i znajomos$¢ tradycji jego koscielnej wyktadni byta
w wiekszosci przypadkow — wylaczajac pisarzy duchownych - ama-
torska i niekoniecznie systematyczna, jednak naznaczona intelektu-
alng konsekwencja, intensywnoscig rozumienia prawd wiary i ich
egzystencjalnego przezywania.

Konwencja kazan tematycznych o konceptystycznym zabarwie-
niu, korzystajacych z modelu homiletycznego wyktadu Stowa Boze-
go, okazala sie dla Potockiego zdecydowanie bardziej atrakcyjna niz
rozwigzania oferowane przez wzorzec wergilianski. Kontekst ten
godzi wszystkie rejestry stylistyczne i emocjonalne Nowego zaciggu
i uzasadnia zréznicowanie inspiracji gatunkowych zaznaczajacych
slady na jego artystycznym ksztalcie. Literackie gesty autora Tygodnia
stworzenia Swiata pokazuja, jak nieoczywista posta¢ moze przybieraé
praktyczny wymiar sporu miedzy ,starozytnikami” a ,nowozytnika-
mi”: stynny juz literacki konserwatyzm luzenskiego tworcy objawia
sie w jego odmowie dostosowywania Ewangelii do klasycznych stan-
dardow epickich, za$ nieklasyczne gatunki homiletyki, z ich rwacymi
flumina orationis, okazuja si¢ dlan rzeka natchnien poetyckich. Nie
Hippokrene, naturalnie, lecz Jordanem.
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